Zemberova, Viera

Jan Kollar v slavistickom vyskume

Opera Slavica. 2016, vol. 26, iss. 1, pp. 63-67

ISSN 1211-7676 (print); ISSN 2336-4459 (online)

Stable URL (handle): https://hdl.handle.net/11222.digilib/135547
Access Date: 18. 02. 2024
Version: 20220831

Terms of use: Digital Library of the Faculty of Arts, Masaryk University provides access to
digitized documents strictly for personal use, unless otherwise specified.

M U N Masarykova univerzita Digital Library of the Faculty of Arts,
Filozoficka fakulta . .
Masaryk University

ARTS

digilib.phil.muni.cz


https://hdl.handle.net/11222.digilib/135547

[ T/9102/1AXX ] YOIAVIS YHIdO

Viera Zemberova
Jan Kollar v slavistickom vyskume

Jan Kollar v slavistickom vyskume

KISS SZEMAN, R.: Slovansky Goethe v Pesti. Jan Kollar a narodni emblematismus
stedoevropskych Slovanii. Pfeklad Marcella Husova. Odborni recenzenti Dalibor Tucek,
Peter Zajac. 1. vydani. 210 stran. ISBN 978-80-7304-175-5.

Clovek je najlahkovernejsi tvor na svete.
Jozef Ciger Hronsky

Literarnohistoricky vyskum sustreduje zaujem o svoj predmet jednak genézou,
potom naro¢nostou a seriéznostou vyskumu, ale najvyraznejsie metodologickou
doéslednost. Opodstatnenost literarnohistorického vyskumu sa zvyraziuje i tym, Ze
sa navrstvuje povodny podnet $tidia o nové aj dalSie spresnenia dotykajuce sa
konkrétneho probléme ¢i javu, ¢im sa doteraz zndme a dostupné vyskumné realie
doplnia o interpretacne viacznacné, ale predovsetkym podnetné pre to, ¢im sa hlbsi
vyskumny zaujem o osobnost alebo jav ,pohne dopredu®.

Najskor takyto odborne premysleny zaujem postretne aj publikaciu Roberta Kiss
Szemana Slovansky Goethe v Pesti, ktora sa venuje Janovi Kollarovi a jeho posobeniu
v uhorskej Pesti. Podla zverejnenej informacie na prebale vydania: ,Bouflivé 19. stoleti
je také obdobim utvafeni modernich slovanskych naroda ve stfedni Evropé. Narodni
aspekt prostoupil tehdy vSemi oblastmi Zivota, uméni i védy. Zrodila se koncepce
narodniho emblematismu Slovanu, kterou do Zivota uvedl jeji tviirce Jan Kollar, a jejiz
silu jsme poznali béhem formovani stfedoevropskych déjin a kultury uplynulych dvou
stoleti. Soucasné se zobrazenim eroze Kollarova dila formuje autor také myslenku, Ze
pfirozenym dusledkem zrozeni moderniho naroda je také jeho zanik."

Szemanov literarnohistoricky projekt utvoreny predovsetkym z novych podnetov
madarského literarnohistorického a slavistického vyskumu pre jeho materialovu sirku,
jeho rozvinuty slovansky aj slovensky kontext a novym vyskumom relativizujaci
prinos dostupného poznanie aspoi sprostredkovane mozno upravit ako informaciu pre
tych, ktori zo zazemia dejin eurdpskej spolocnosti, kultiry a oslovenych narodnych
literatdr sa sastredia na podnety obsiahnuté v publikacii o Slovanskom Goethem
z Pesti.

Z tematického rozpétia eurdpskej slavistiky sa v minulom storodi venuje sistredena
pozornost slovenskej literarnej histérie vyskumne! osobnosti, tvorbe, pésobeniu
a postojom Jana Kollara (1793 Mosovce — 1852 Vieden). Slovenska literarna veda svoj

1 Jedine¢né poslanie naplnili pri $tidiu Kollarovho p6sobenia v uhorskom kultdrnom, literirnom
a duchovnom Zivote v 19. storo¢i predovsetkym dve pracoviskd, Matica slovenska, jej Archiv
literatiry a umenia a Literdrnovedny ustav SAV. Vystupy, ktoré zuro¢ili archivny, materialovy,
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vyskum komparuje prostrednictvom materialového a interpreta¢ného vyrovnavania
sa s osobnostou a Sir$im kultirnym poésobenim Jana Kollara v aredlovom aj
v medziliterarnom podoryse eurdpske;j slavistiky.

Ceské vydanie publikacie Roberta Kissa Szemana (1962) s atraktivnym nazvom
Slovansky Goethe v Pesti aj s jeho kontextovym spresnenim Jan Kollar a narodni
emblematismus stfedoevropskych Slovant? sleduje uhorskd-madarskd liniu Zivota
a tvorby Jana Kollara, ktora zaplfia viac ako tri desiatky rokov jeho pdsobenia
na postoch evanjelickej cirkvi v pestianskej jazykovo rozclenenej evanjelickej
pospolitosti®. Kollar zachytil toto obdobie svojho Zivota, ktoré ho po jenskych studiach
priviedlo do Pesti v praci z roku 1863 Paméti z mladsich let Zivota Jana Kollara sepsany
od ného samého*. Zlozité vztahy v pestianskom evanjelickom zbore majt viacero
pri¢in, medzi nimi neprehliadnuteln je otazka jazyka pri vykonavani knazského
povolania, no ,Kollar v§ak navzdory tomu u své nabozenské obce pres veskeré utoky,
ktoré byly proti jeho osobé v Pesti vedeny, kupodivu vytrval. NeodeSel ani na jiné
misto do jiného mésta Uher, ani do Ruska, pfestoze mu souhrou Osipa Miximovice
Bodanského a Michala Petrovice Pogodina byla roku 1839 nabidnuta katedra na
univerzite v Moskvé.”® Rané roky Kollarovho posobenia v Pesti sa popri spolocenskych
a jazykovych nedorozumeniach - ,Emancipa¢ni narodni snahy Slovakt v Pesti
byly proto pocatkem 20. let brzdény uvnitf sboru pfedevsim organiza¢ni, materialni
a pocetni prevahou nemecké komunity“® - spajaju s kaziiami, v ktorych sa stretaji
Kollar knaz s Kollarom basnikom a svoje kazania sustreduje na ,dobré vlastnosti
slovanského naroda.’

literarny dokument spojeny so zivotom a ¢innostou Jana Kollara, sa do odbornej verejnosti

dostali vo viacerych, Zanrovo odlisnych vystupoch v dejinach slovenskej literatury, encyklopé-
diach, autorskych slovnikoch, vedeckych zbornikov, v spracovani viaczvizkovej komentovanej

korespondencie, ale aj s uznanim prijatom prebasneni Kollarovej Slavy dcery / Dcery Slavy. Spravidla

sa k studiu archivnych kollarovskych materialov a k jeho posobeniu v literarnohistorickom kontexte

pripominajt vyskumy Jozefa Ambruga, Ladislava Ctizyho, Dionyza Durisina, Michala Eli4sa, Pavla

Koprdu, Cyrila Krausa, Augustina Matovc¢ika, Jana Vladimira Ormisa, Karola Rosenbauma, Marie

Vyvijalovej / Lubomira Feldeka a dalsich.

2 KISS SZEMAN,R.: Slovansky Goethe v Pesti. Jan Kollar a narodni emblematismus stedoevropskych
Slovanii. Pfelozila Marcella Husova. Odborni recenzenti Dalibor Turecek, Peter Zajac. Praha:
Akropolis 2014. 240 s. ISBN 979-80-7304-175-5.

3 Kollarov prvotny kontakt a mnohoro¢né zlozité pésobenie medzi pestianskymi evanjelikmi objasnuje
kapitola Kollarova anamnéza duchovného pastyte, védce, umélce, ibidem, s. 14 — 64.

4  Publikacia vysla ndkladom knihkupectva I. L. Kobera v Prahe 1863, pozri poznamku ¢. 8, ibidem,
S.15.

5  Ibidem, s. 24. Informaciu upresiiuji poznamky ¢islo 41 a 42.
6  Ibidem, s. 26
7  Ibidem, s.27.
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Tenzia, ktora sa ukotvila v jazykovej netolerantnosti nemeckych evanjelickych
kazatelov navodila Kollarovu reakciu odvijanu v jeho kaznach od mravnej a narodne;j
otazky. Posilneny Herderovymi tivahami o slovanskom spolocenstve v ¢ase, ked sa sen
o slobode stane skuto¢nostou, priméli Jana Kollara rozvinut vo svojich kaziiach ucenie
o cnostiach slovanského spolocenstva v geografickom, etnickom a etickom priestore
utvorenom z cnosti: ,naboznost®, ,pracovitost®, ,nevinné veselosti®, z ,milovani své
fe¢i“ a ,ze snasenlivosti naproti jinym narodum®. V Szemanovom vyklade, ktory iba
rekonstruujeme a nekonfrontujeme, sa s jeho vychodiskami ¢i zavermi, Kollarova
autorska dielnia intenzivne Zije pocas jeho pestianskeho pdsobenia, ¢o naznacuje
skuto¢nost, ze: ,,[...] vytvoril Kollar moderni slovanskou variantu antického toposu
bukoliky*3.

Publikacia ststredené na Jana Kollara, popri Kollarovej anamnéze duchovniho
pastyte, védce, umélce, pojala do svojho vykladu popri dobrych vlastnostiach Slovanov
aj zaujimavu komparéaciu, podla Szemana je nou: ,,$eda eminence Kollarova Zivota:
Istvan Horvath a Anamnézu umélce — Slovansky Goethe, Styri dalsie tematické
bloky sa venuju Dcere Slavy, Slovanskému-slovenskému Peklu, Poutnimu zastaveni
slovanského narodniho exodu a uzatvara ju Vidensky epilog — Dohra a eroze Kollarova
dila. Azda prave v tejto suvislosti treba aktualizovat Kollarovo presvedcenie: ,Mna
Pest Kollarom uéinila!®, ¢im odmietavo reagoval na ponuku ziskat ,vynosnejsiu
faru® na vtedajsom Slovensku a prejavil svoju osobnd, profesijni a umelecku zzZitost
s pestianskym kultdrnym prostredim aj so svojou schopnostou riesit starosti, ktoré
ho v Pesti sprevadzali.

Exkluzivne vytvorené podobenstvo medzi Kollarom a Petrarkom!?, ale aj medzi
Kollarom a Goethem objasiiuje Szeman!! jednak ustretovostou Kollarovej poézie
voci genolodgii a zanrom lyriky, osobnym kontaktom s nemeckym basnikom a jeho
iniciaciou, aby sa Kollar venoval slovanskému folkloru, ¢o — popri inych podnetoch -
viedlo k rozpracovaniu slovanskej literarnej vzajomnosti: ,Kollarova spisovatelska
¢innost vykazuje s Goetheovou i tu pfibuznost, Ze svou mnohozanrovosti, rozvrstvenim
a rozsahem vystupuje z obvykych ramct — a svj vliv rozsifuje do sttedoevropskych
i vychodoevropskych narodnich kultur a literatur.!2

Pravdepodobne pre nads$encov rekonstruuje Szeman autorsku biografiu Jana Kollara
od vydania Basni Jana Kollara (1821) az po svazek ,Slawy dcera. Basen lyricko-epicka

8  Ibidem, s. 27 - 29. Vyniaté z poznamky ¢islo 120, zo zapisu Andreja Lanstjaka Drobnosti zo Zivota
Kollarovho v Pesti.

9  Ibidem, s. 49.

10 Ibidem, s. 45: ¢eskym Petrarkom nazvala Jana Kollara ,jedna ¢tenarka“ a s Petrarkom ho ,srovnaval
jesté pulstoleti po jeho smrti Vrchlicky*.

11 Ibidem, s. 58 - 60.
12 Ibidem, s. 59.
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w péti zpéwjch. S pfidawkem basni drobnéjsich. Wydani obnowené a rozmnozené”
(1852), ktory Kollar uz nedrzal v rukach. Taky bol aj osud jeho spisu Staroitalia
slavjanska aneb objevy a dikazy Zivla slavskych [...] (1853), ktory v dedikacii ¢itatelom
dopliia informacia, podla ktorej je autor profesor Cisarsko-kralovskej viedenskej
univerzity a mnohych dalsich eurépskych spolocenskych a vedeckych ustanovizni
v Prahe, Zahrebe, Odese, vo Viedni aj v Krakove a Belehrade.

Ustredna pozornost madarského ,bohemistu a slavistu“ sa spaja s vertikalnym
vyrovnavanim sa s genézou a premenami Kollarovho textu Slavy dcera, ktoru
rozpracoval v kapitole s nazvom Dcera slavy!® a v tematizovanych podkapitolach
Soustfedéné kruznice basnikova zivotniho odkazu, Od narku Uher k narku Slavie,
Matka Slava, ,v jejimz kralovstvi slunce boZi nikdy nezapada® a uzatvara ju Narodni
emblematismus Slovant.

Kollarovo nadsenie a neskor presvedcenie korigujice objektivne geografické
realie slovanského sveta v Eurdpe obsiahne popri prozaickych Zanroch aj pre
neho zavaznejsi problém, je nim termin emblematizmus, ktory Szeman prebera
z odbornej lektiry a zdévodiuje ho takto: ,Souhrnny termin narodni emblematismus
je pojem pro vSechny védni oblasti, ktoré se zabyvaji modernimi narody a jejich
zemépisnymi, pfirodovédeckymi, historickymi, jazykovymi a dalsimi specifi¢cnostmi.
Odborna literatura pro né pouzivala predevsim dosud vzity pojem symbolicky
zemépis-symbolicka geografie!* Szeman vsak upozotiuje na Kollarove zdroje,
ktorymi narodny emblematizmus organizoval, boli to dobové filologické vedomosti,
tradicie jednotlivych slovanskych narodov, ale aj pocetné a odlisné narodné mytolé6-
giels.

Vystupy Kollarovho stadia alebo jeho nazorové zarodky znova rekonstruuje
basnikovou autorskou biografiou a konkrétnymi titulmi, v ktorych nasiel podla neho
relevantné stopy po genéze alebo rozvijani ndirodného emblematizmus od roku 1821
v zbierke Basne az po viedenské vydanie Slavy dcery v roku 1852. Slovensku a cesku
narodnt emblematiku podporil svojraznym vykladom geografie a vedomostami
z narodopisu, pritom zistuje, Ze ju pocetnostou aktualizicii najvyraznejsie predstavujia
Tatry a Dunaj (slovenski romantici v §tyridsiatych rokoch 19. storoéia aktualizovali Vah
a Hron), po nich nasleduje enumeracia ¢eskych prirodnych zemepisnych miest a ich
znakov'®, neskor do svojho konceptu zapojil aj geografické relie inych historickych
miest eurdpskeho kontinentu, ¢o stviselo s jeho neobhajitelnym vykladom slovanskej

13 Ibidem, Dcera slavy, s. 65 - 99.

14 Ibidem, s. 86, prevzaté z poznamky ¢islo 230, ta odkazuje na ¢lanok Sorin Antohi: Od ,bovarismu®
k etické ontologii z roku 2000.

15 Ibidem, s. 86.
16 Ibidem, s. 88.
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historicity na kontinente!”. Problém emblematicity Slovanov rozpracoval Kollar do
narodného zakonnika a do stipisu vykonu trestov'®,

Jedinecnost slovanského sveta v jeho celostnosti aj etnickej a kultirnej $truk-
turovanosti ako nasledku dejinnej sktsenosti vyustila do toho, na ¢o Kollara
povodne nasmeroval nemecky basnik, do spracovania konceptu slovanskej literarnej
vzajomnosti'®. Eurdpske udalosti rokov 1848 — 1849 zhorsili Kollarovu poziciu v Pesti:
»Za osobni tragédii Kollarova Zivota je tieba pokladat predevsim to, Ze nezavrsil
narodni exodus Slovaka do imaginarni zaslibené zemé slovanské kulturni vzajemnosti,
ktera na novou cestu k jazykové a narodni nezavislosti vykroéila pod novym viidcem.?
V rusnych spolocenskych ¢asoch druhej polovice 40. rokov 19. storodia prijal Kollar
pozvanie viedenského dvora a presidlil sa do Viedne, ¢o urobil v marci 1849: ,,... pfi¢emz
v Pesti zanechal jak svou rodinu, tak svou knihovnu a podle famy tam odjel schovany
v sené na zebiinaku. !

Szeman svoju zaujimavu publikaciu venovanu Janovi Kollarovi uzatvara pointou,
ktort nelimituje Cas ani priestor: ,,... pokud neméame jasno v existenci narodni hlubinné
psychologie a jejiho funkéniho mechanizmu, neni panem ve svém domé ani nase
narodni védomi; %2, a to sa literarny historik vedome odvolava na vztahové a javové
podnety z psychoanalyzy.

Akokolvek sa bude v odbornej praxi pristupovat k publikacii Slovansky Goethe
v Pesti, azda vzdy napokon pdjde o zvazovanie roly aj funkcie literarnohistorickej
vyzvy pre sicasné zamery pri ambicidch moderného slavistického vyskumu.

Viera Zemberova

17 Ibidem, s. 88 - 98.

18 Ibidem, s. 105 - 140. V publikacii je supis ,Hiichd Slovant®, ktoré rozélenil na narodné hriechy
a hriechy néaboZzensko-mravnej povahy, ktoré autor publikacie doklada ich umiestnenim do
Kollarovej basnickej tvorby.

19 Ibidem, s. 151, poznamka ¢islo 427 odkazuje na vydanie O literarni vzajemnosti mezi rozliénymi
kmeny a nare¢imi slovanského naroda od Jana Kollara, ktoré na vydanie v roku 1929 pripravil Milo$
Weingard. Slovenské vydanie spisu z roku 1956 pripravil a doplnil literarnohistorickym komentarom
Karol Rosenbaum.

20 Ibidem, s. 166.
21 Ibidem, s. 166 — 167.
22 Ibidem, s. 172.
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